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Installation Instructions / Notice de Montage / Instrugdes de Instalagdo / Jwsill clajlas
SPAIN MHempykyus no yemaHoske / Istruzioni per l'installazione

(2.7)=2700K; (3)=3000K; (4)=4000K

REFERENCE  POWER (W) LUMENS (Im) OPENING IPDEGREE  DIMENSIONS (mm)  CUT (mm)
HLX06 6 604(2)/636(3)1669(4) 60° 20 250*H60 -
HLX10 10 815(2)/858(3)/903(4) 60° 2 250*H80 -
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The connection block is not supplied with the luminaire.
The authorize electrician will have to make the electrical connection by using a connection block, with two screws with phase +
neutral, 1,5mm2/10A/250V capacity and IP degree adecuated to the luminaire marking, which meet with EN 60998, or, if it is possible
thanks due to the driver features, directly to the driver with wiring (Blue=N and Brown=L) class Il adecuate in order to maintain the the

isolation class.
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& RECOMENDACIONES DE USO (ES)

-Antes de comenzar la instalacion de éste producto, por favor, lea lasil ionesy enun sitio seguro.
- Corte el suministro eléctrico antes de comenzar la instalacion.
- Si el cable flexible o cordén de esta luminaria esta dafiado, debe ituil i te por el 0 su servicio técnico o una persona de cualificacion equivalente con el

objeto de evitar cualquier riesgo.

- La fuente de luz de esta luminaria es NO REMPLAZABLE, cuando la fuente de luz alcance el final de su vida, se debe sustituir la lampara completa.
- La instalacion debe reallzar\a personal cualificado.
-Lai 1 de los

- Luminaria apta sélo para interiores.

- Se recomienda la colocacion en cavidad minima que tenga 5cm mas que la altura de la luminaria.

- Se recomienda una distancia minima de 10cm entre driver y luminaria.

- NO colocar el driver o convertidor encima de la luminaria.

- JISO ILUMINACION NO se hace del uso ir ode las 1es hechas en el producto.

- La luminaria no debe ser cubierta por material aislante o similar bajo ninguna circunstancia.

- NO tocar la luminaria cuando esta encendida o hasta pasar un tiempo prudencial después de su apagado.

- NO use material agresivo (tipo disolvente o similar) para la limpieza de la luminaria. Puede dafiarse la superficie.

- La luminaria esta disefiada para usar, ared de ini eléctrico estable.

220-240~50/60Hz.

- Durante el paso 5 de la colocacion se debe evitar presionar mas de 180° las pinzas para evitar perdida de tension del muelle.

- No monte la luminaria en superficies humedas, recién pintadas o que presenten conductibilidad eléctrica.

- Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética < D >.

JISO ILUMINACION S.L.sereserva el derecho de efectuar modificaciones técnicas, formales y dimensionales en cualquier momento y sin previo aviso. Esta prohibida la reproduccion total
o parcial del p tosin i6n expresa y por escrito del fabricant

JISO ILUMINACION no asume ninguna responsabilidad por los errores que puedan aparecer en este documento.

o de la propia luminaria podria dafiar el correcto funcionamiento de este producto, quedando anulada la garantia del fabricante.

& WARNINGS (EN)

- Please, read and keep, in safe place, the installation instructions before starting the installation of the product.

- Cut the main power supply before starting the installation works.

- The light source of this luminary is NOT REMOVABLE, when the light source reaches the end of its life, the complete lamp must be replaced.

- The installation must be carried out by qualified personnel.

- Improper handling of the components or the luminary itself could damage the correct functioning of this product, thus voiding the manufacturer's warranty.

- Luminary suitable only to be used indoor. i )
- If the luminary connections are damaged the replacement must be done by JISO ILUMINACION, SL. or by an authorized electrician with the approval of JISO ILUMINACION, SL.
- Itis recommended to install in a minimum cavity that is 5cm more than the height of the luminary.

- Itis recommended a 10cm distance between driver and luminary.

- DO NOT place the driver or converter over the luminary.

- JISO ILUMINACION is not responsible for the improper use or modifications made to the product.

- The luminary must not be covered by insulating material or similar under any circumstances.

- DO NOT touch the luminary when it is on or until a reasonable time has elapsed after it has been switched off.

- DO NOT use aggressive material (solvent type or similar) to clean the luminary. The surface may be damaged.

- The luminary is designed to be used, only, connected to a stable power supply network. 220-240 ~ 50 / 60Hz.

- During Step 5 must be avoid to force the clamps more than 180° to avoid damaging the springs.

- Do not mount the luminary on damp, fresthly painted, surfaces or in which electrical conductivity is present.

- This product contains a light source of energy efficiency class < D >.

JISO ILUMINACION, S.L. reserves the right to make technical, formal and dimensional modifications at any time and without prior notice. It is not allow to reproduce totally or parcially
this document without authorization from JISO ILUMINACION, SL.

JISO ILUMINACION assumes no responsibility for any errors that may appearin this documen.

& RECOMMENDATIONS D’USAGE (FR)

- Avant commencer avec l'installation du produit, s'il vous plait, conservez et lisez attentivement cette notice de montage.

- Avant commencer avec l'installation du produn( coupez la tension afin d'éviter.

- Si le cable du produit est er il faut , par le fabricant, son service technique ou personne qualifié équivalent dans le but d'éviter des risques.

- La source lumineuse de ce luminaire n'est PAS REMPLACABLE, Iorsque la vie utile arrive a la fin il faut remplacer le luminaire.

- Linstallation doit &tre fait par personnelle qualifié.

- Une manipulation inadéquate des components ou du luminaire complet peut 'endommager et provoquer la perte de la garantie du produit.

- Luminaire adéquat pour I'usage a lintérieur.

- Il est recommandable l'installation aux plafonds avec plus de 5cm de cavité libre a l'intérieur.

- Il est recommandable de maintenir une distance de 10cm entre le driver et le luminaire.

- N'est PAS placer le driver sur le luminaire.

- JISO ILUMINACION N'est PAS de l'usage i é ou des

- Cette luminaire NE doit étre couvert par matériel isolant ou similaire JAMAIS.

- NE PAS toucher le luminaire quand il se trouve allumé ou juste aprés I'éteindre

- Eviter I'usage de matériel agressif (dissolvant ou similaire) pour le nettoyage du luminaire. Si non Ia surface poudrait étre endommage.

- La luminaire a été désigné pour l'usage, seulement, dans une 1 qui soit al de fagon stable & 220-240V~50/60Hz.

- Pendant linstallation du produit (5) il faut éviter doublé les douilles de serrage plus de 180° pour éviter la perte de tension des ressorts.

- NE PAS installer sur des surfaces avec de I'humidité, reccemment peint ou ce qui ont de la conductivité électrique.

- Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique < D >.

JISO ILUMINAC\ON S.L. se réserve le droit d'apporter des modifications techniques, en forme et dimension a tout moment et sans préavis. Il est interdit de reproduire totalement ou
sans | 1 de JISO ILUMINACION, SL.

JISO ILUMINAC\ON n'assume aucune responsabilité pour les erreurs pouvant apparaitre dans ce document.

faites & ces produits.

RECOMENDACOES DE UTILIZACAO (PT)
- Se o cabo flexivel ou fio desta luminéaria estiver i deve ser itui pelo
equivalente, a fim de evitar qualquer risco.
- Afonte de luz desta luminaria NAO E SUBSTITUIVEL, quando a fonte de qu atinge o fim da sua vida (til, deve ser substituida a lampada completa.
- Antes de iniciar a |nsla|a<;ao deste produto, leia ite as i d num local seguro.
- Antes de iniciar a &0, desligue a ali 4o através do i de corte do circuito ou retirando o fusivel da caixa de fusiveis.
- Ainstalagao deve ser realizada por pessoal qualificado.
- O manuseamento incorreto dos componentes ou da propria luminaria podera prejudicar o funcionamento correto deste produto, anulando a garantia do fabricante.
- Recomenda-se a colocagéo na cavidade minima que tenha mais 5 cm que a altura da luminaria.
- Recomenda-se uma distancia minima de 10 cm entre o driver e aluminaria.
-NAO colocar o driver ou conversor em cima da luminaria.
-0 NAO& el pel i no produto.
-Aluminaria nao deve ser coberta por material isolante ou similar em nenhuma circunstancia.
-NAO tocar na luminaria quando estiver ligada ou até que tenha passado um tempo razoavel apés ter sido desligada.
-NAO usar material agressivo (tipo solvente ou similar) para a limpeza da Iumlnéna Asuperﬁcwe pode ser damfcad
-Aluminaria foi projetada para ser usada apenas umarede de tavel. 220-240~50/60Hz.
-Durante o passo 5da deve-se evitar i is de 180° p: itar a perda de tensao da mola.
- Nao montar a luminaria em superficies himidas, recém-| pmladas ou que apresenlem condutividade elétrica.
- Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética < D >.
AJISO ILUMINACION, S.L. reserva-se o direito de fazer alteragdes técnicas, formais e dimensionais em qualquer altura e sem prévio aviso. E proibida a reprodugao total ou parcial
deste documento sem a autorizag@o expressa por escrito do fabricante.
AJISO ILUMINACION nzo assume qualquer responsabilidade por erros que possam surgir neste documento.

ou pelo seu servigo técnico ou por uma pessoa de qualificagéo
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Do not eliminate with domestic wastes.
No eliminar con los residuos domésticos.

Company adhered to ECOEMBES.
Empresa adherida a ECOEMBES.

Cumplimiento directiva 2002/95/CE de
Restriccion de ciertas Sustances in electrical
and electronic equipment.

Cumplimiento directiva 2002/95/CE de
Restriccion de ciertas Sustancias Peligrosas
en aparatos eléctricos y electrénicos.

Indicates the compliance with low voltage
diretives.

Indica el cumplimiento de acuerdo con las
directivas de baja tension.

Class Il Protection. Double insulation.
Proteccién Clase Il. Doble aislamiento.

Light should never be covered with any heat
insulation material.

Luminarias no adecuadas para cubrirse con
material aislante.

Recessed assembly. Light to be installed on
NOT combustible/inflammble surfaces only.
EN 60598-1:2008.

Montaje empotrado. Luminaria prevista
tnicamente para instalarse en superficies NO
combustibles/inflamables. EN 60595-1:2008.

Color rendering index.
Indice de reproduccién cromatica.

Luminaire to be used indoor.
Luminaria apta para uso en interiores.

JISO ILUMINACION, S.L.
CIFUENTE CORACHAN, 223.
46370 CHIVA (ESPANA)
www.jisoiluminacion.com
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SPAIN MHempykyus no yemaHoske / Istruzioni per l'installazione
(2.7)=2700K; (3)=3000K; (4)=4000K
REFERENCE POWER (W) LUMENS (Im) OPENING IP DEGREE DIMENSIONS (mm) CUT (mm)
HLX06 6 604(2)/636(3)/669(4) 60° 20 @50*H60 -
HLX10 10 815(2)/858(3)/903(4) 60° 20 @50*H80 -
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The connection block is not supplied with the luminaire.

The authorize electrician will have to make the electrical connection by using a connection block, with two screws with phase +
neutral, 1,5mm2/10A/250V capacity and IP degree adecuated to the luminaire marking, which meet with EN 60998, or, if it is possible
thanks due to the driver features, directly to the driver with wiring (Blue=N and Brown=L) class Il adecuate in order to maintain the the

isolation class.
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& PEKOMEHOALINW NMPU UCMONb30BAHUN (RU)

- Ecrv rbkwii kabenb unv WHyp cBeTUNbHUKa NOBPEXAEH, TO BO n3bexanue nioboro pucka ero 3ameHy [OmKkeH Tb TONLKO Tenb, nu ero cnyxba,
win n

-WcTounuk ceeta B aTom cBeTunbHUke HE MOANEXKUT BAMEHE, no okoH4aHun cpoka cryx6bl NCTOYHWKA CBETa CBETUNbHUK HEOGX0AUMO 3aMEHMUTL NOMHOCTBIO.

- Mepen ycTaHOBKOW CBETUMNbHWUKA BHUMATENBHO NpoynTaiiTe " p: uxs mecTe.

-Mepen ycTaHOBKOW CBETUMNBHMKA OTKNIOYUTE 3NEKTPONMUTAHNE C NOMOLLILIO aBTOMATUYECKOrO BbIKNIOYATENS UK CHUMUTE Tens B Gnoke ]

- YCTaHOBKy C LOMKEH HHbIA CNeLManucT.

- HenpasunbHoe obpatlieHne ¢ KOMMOHEHTaMMU Ui CaMUM CBETUILHIKOM MOXET MPUBECTY K HapyLLEHMIO HOPMarbHOM PaBoTbl JaHHOTO U3AENNS U TEM CaMbiM aHHYNMPOBaTL
rapaHTUIo NPOM3BOAVTENS.

- PekomeHpy: BYrNyGneHue, KOTOPoe Ha 5 CM GOrlbLLIE BLICOTbI CBETUIMLHIKA.

-Pekomenay Apaiisep u Ha paccTosHum He meHee 10 cm apyr oT apyra.

- HE pasmeLuaiite gpaitBep unu npeobpasoBaterb HaJ CBETUIbHUKOM.

-y Tenb HE HeceT 0 BCnyyae ro uc wnu B usgenve.

- Hn npu kaknx 0GCTOATENbCTBAX CBETUIbHMK HE J0TDKEH GbiThb NOKPHIT U3OMSILIMOHHBIM U AHANIOTYHBIM U3OMNSILIMOHHOMY MaTepHasnom.
- HE npukacaiTeck K CBETUIBHMKY, KOTAA OH BKIIOYEH 1 0 UCTEHEHNSI PA3YMHOT0 BPEMEHM MOCIIE €r0 BIKIIOHEHHS.

-HE arp peactea pacTeop unv ananorn CPE/CTBA) ANs O4UCTKN CBETUTbHYIKA. BOSMOXHO NOBPEX/IEHNE NOBEPXHOCTM.
- CBeTUMNbHIK npepl ans TONbLKO NPY NoA ceTn anekTponuTanus 220-240~50/60u.

-Haarane 5 ycraHoBKM CBETMIbHINKA 3)KUMbI CTIEAYET N0BOpaUMBATH HE Gonee yem Ha 180°, 4ToBbl n3bexat ocnabneHns HaTSKeHNA NPYKNHDI.

-He CBETUTbHIK Ha , TOMBKO YTO wim arex .

- QTOT MPOAYKT COAEPXKMT UCTOHHMK CBETA KNacca 3HeproaddekTneHoCT! < D >.

Komnanus JISO ILUMINACION, S.L. octaBnsiet 3a coboi npaBo BHOCUTL TEXHNHECKME U3MEHEHWS, @ TakKe U3MEHSATL BHELLHUA BUA U pasmepbl naaenvs B nioboe spems n 6e3
npeaBapuTErbHONO yBeAOMIIEHMS. MOMHOE M YaCTUHHOE BOCTPOU3BEEHINE AAHHOTO AOKYMEHTa Ge3 NPSIMOro MUCHMEHHOTO HUSt

Komnarusa JISO ILUMINACION He HeceT HUKaKoii OTBETCTBEHHOCTM 3a OLUMEKM, KOTOPbIE MOFYT COAEpXaTLCA B 3TOM JOKyMEHTe.

& EMPFEHLUNGEN ZUM SICHEREN GEBRAUCH (DE)
- Wenn das flexible Kabel oder die flexible Litze dieser Leuchte beschadigt ist, diirfen diese nur vom Hersteller, dessen Kundendienst oder einer gleichwertigen qualifizierten
Person ersetzt werden, um jede Gefahr zu vermeiden

- Die Lichtquelle dieser Leuchte istam Ende ihrer LebensdauerNICHTAUSTAUSCHBARund esmussdieg ite Lampe at werden.
-Lesen Sie bitte vor der Installation dieses Produkts die -gféltig durch und Sie sie an einem sicheren Ort auf.
-Trennen Sie bitte vor der Installation die rgung mithilfe des oder durch Entfernen der Sicherung aus dem Sicherungskasten.

- Die Installation darf nur von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden.

- Eine unsachgeméaRe Handhabung der Bauteile oder der Leuchte selbst kann die ordnungsgemaRe Funktion dieses Produkts beeintrachtigen und fiihrt zum Erléschen der
Herstellergarantie.

- Es wird empfohlen, die Leuchte in einem Hohlraum zuinstallieren, der mindestens 5 cm héher als die Hohe der Leuchte ist.

-Zwischen Treiber und Leuchte wird ein von10cm .

-Der Treiber oder Konverter darf NICHT tber der Leuchte platziert werden. N

- Der Hersteller ibernimmt KEINE Haftung fiir unsachgemafRen Gebrauch oder Anderungen am Produkt.

- Die Leuchte darf unter keinen Umsténden durch Isoliermaterial oder ahnliches Material abgedeckt werden.

- Die Leuchte NICHT beriihren, wenn sie eingeschaltet ist oder bis eine e Zeit nach dem AL

- KEINE aggressiven Mittel (L6sungsmittel 0.4.) zur Reinigung der Leuchte verwenden. Diese kénnen die Oberflache beschadlgen

- Die Leuchte ist ausschlieBlich fir den Betrieb an einer stabilen Netzversorgung vorgesehen. 220-240~50/60 Hz.

- Bei Schritt 5 der Installation sollten die Klemmen nicht um mehr als 180° gedreht werden, um einen Verlust der Federspannung zu vermeiden.

- Die Leuchte nicht auf feuchten, frisch gestrichenen oder stromleitenden Oberflachen montieren.

- Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse < D >.

JISO ILUMINACION, S.L. behlt sich das Recht vor, jederzeit und ohne vorherige Ankiindigung technische, formale und maRliche Anderungen vorzunehmen. Die Wiedergabe der
Gesamtheit oder von Teilen dieses Dokuments ist ohne die ausdriickliche schriftliche Genehmigung des Herstellers untersagt.

JISO ILUMINACION i i keine Haftung fur Fehlerin diesem Dokument.

& RACCOMANDAZIONI D'USO (IT,

- Se il cavo flessibile o il cordone di questa lampada é danneggiato, deve essere sostituito esclusivamente dal produttore o dal suo servizio assistenza o da una persona
altrettanto qualificata per evitare qualsiasi rischio.

-Lasorgente luminosa di questa Iampada éditipo NON SOSTITUIBILE, una volta terminato il ciclo di vita della sorgente luminosa, & necessario sostituire I'intera lampada.

- Prima diinstallare questo prodotlo sipregadi Ieggere attentamente le istruzioni e diconservarle in un posto sicuro.

- Prima dell'installazione, si prega di interrompere I ione di energia elettrica del circuit I'interruttore generale o togliendo un fusibile dalla scatola dei fusibili.
- L'installazione deve essere effettuata da personale qualificato.

- Un'errata manipolazione dei componenti o della lampada stessa potrebbe pregiudicare il corretto funzionamento del prodotto, annullando la garanzia del produttore.

- Si consiglia di predisporre un foro per I'alloggiamento del faretto almeno 5 cm piu alto del faretto stesso.

- Si consiglia una distanza minima di 10 cm tra driver e faretto.

-NON posizionare il driver o convertitore sopra al faretto.

- Il produttore NON & responsabile per I'uso inappropriato del prodotto o per modifiche apportate allo stesso.

- lIfaretto non deve mai essere coperto da materiale isolante o simile.

-NON toccare il faretto quando & acceso o prima di aver aspettato un ragionevole lasso di tempo dopo il suo spegnimento.

- NON usare materiali aggressivi (come solvenn osimili) per pulire il faretto. Cid potrebbe danneggiare la superficie.

-llfaretto & per re utilizzato aunarete elettrica stabile. 220-240~50/60Hz.

-Nel passaggio n. 5 del posizionamento, non superare una rotazione di 180° con le pinze, per evitare che la molla perda tensione.

- Non montare il faretto su superfici umide, verniciate di fresco o con conducibilita elettrica.

- Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica < D >.

JISO ILUMINACION, S.L si riserva il diritto di effettuare modifiche tecniche, formali e dimensionali in qualsiasi momento e senza preawviso. E vietata la riproduzione totale o parziale
del presente documento senza espressa autorizzazione per iscritto del produttore.

JISO ILUMINACION non si assume nessuna responsabilita per gli errori eventualmente presentiin questo documento.

AANBEVELINGEN VOOR HET GEBRUIK (NL)
- Als de flexibele kabel of het snoer van dit armatuur beschadigd is, moet het beschadigde onderdeel worden vervangen door de fabrikant of de technische dienst, of door een
gelijkwaardig gekwalificeerd persoon om gevaar te voorkomen.
- De lichtbron van dit armatuur mag NIET worden VERVANGEN. Aan het einde van haar levensduur moet u de volledige lamp vervangen.
-Lees de instructies aandachtig en bewaar ze op een veilige plaats voordat u met de installatie van dit product begint.
-Voor de installatie moet u op de slroomonderbrekerdrukken of de zekering uit de zekeringkast halen om de elektriciteitstoevoer af te sluiten.
-Deinstallatie moet worden ui door
-Hetonjuist gebruik van de onderdelen of het armatuurzelf kan de goede werking van dit product verstoren, waardoor de garantie van de fabrikant vervalt.
-We raden u aan om een zo klein mogelijke installatieholte te voorzien. Deze moet wel 5 cm dieper zijn dan de hoogte van het armatuur.
- We raden een minimale afstand van 10 cm aan tussen driver en armatuur.
- Plaats de driver of de omvormer N IETop het arma(uur
- De fabrikantis NIET voor jk gebruik of wijzigingen aan het product.
-Hetarmatuur mag in geen geval worden bedekt metisolerend of gelijkwaardig materiaal.
- Raak hetarmatuur NIET aan wanneer het is ingeschakeld of als u het net hebt uitgeschakeld.
-Maak het armatuur NIET schoon met agressieve producten (zoals oplosmiddelen). Ze kunnen het opperviak beschadigen.
-Hetarmatuuris uitsluitend ontworpen voor gebruik met aansluiting op een stabiel elektriciteitsnet. 220-240~50/60 Hz.
-Instap 5 mag u de klemmen niet meer dan 180° forceren om verlies van de veerspanning te voorkomen.
- Monteer het armatuur niet op vochtige, recent geschilderde of elektrisch geleidende oppervlakken.
- Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse < D >.
JISO ILUMINACION, S.L. behoudt zich het recht voor om op elk moment en zonder voorafgaande kennisgeving technische, formele en dimensionale wijzigingen aan te brengen. De
reproductie, geheel of gedeeltelijk, van dit document zonder uitdrukkelijke, schriftelijke toestemming van de fabrikantis verboden.
JISO ILUMINACION kan niet verantwoordelijk worden gesteld voor eventuele fouten in dit document.
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Do not eliminate with domestic wastes.
No eliminar con los residuos domésticos.

Company adhered to ECOEMBES.
Empresa adherida a ECOEMBES.

Cumplimiento directiva 2002/95/CE de
Restriccion de ciertas Sustances in electrical
and electronic equipment.

Cumplimiento directiva 2002/95/CE de
Restriccion de ciertas Sustancias Peligrosas
en aparatos eléctricos y electrénicos.

Indicates the compliance with low voltage
diretives.

Indica el cumplimiento de acuerdo con las
directivas de baja tension.

Class Il Protection. Double insulation.
Proteccién Clase Il. Doble aislamiento.

Light should never be covered with any heat
insulation material.

Luminarias no adecuadas para cubrirse con
material aislante.

Recessed assembly. Light to be installed on
NOT combustible/inflammble surfaces only.
EN 60598-1:2008.

Montaje empotrado. Luminaria prevista
tnicamente para instalarse en superficies NO
combustibles/inflamables. EN 60595-1:2008.

Color rendering index.
Indice de reproduccién cromatica.

Luminaire to be used indoor.
Luminaria apta para uso en interiores.

JISO ILUMINACION, S.L.
CIFUENTE CORACHAN, 223.
46370 CHIVA (ESPANA)
www.jisoiluminacion.com



